Lampa sufitowa Yeelight
Arwen C Series 450C + 550C
Instrukcja Obstugi

YEELIGHT



Opis produktu

Przetacznik
blokady

Obudowa lampy — widok z przodu Obudowa lampy — widok z tytu

Otwor montazowy na

Sruby samogwintujace Otwdér montazowy uchwytu

Zaciski przewodow Otwor na przewdd

®
@%Q

%

@2 x 1

Sruba samogwintujaca Kotek rozporowy Sruba metryczna Pilot zdalnego sterowania
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Instrukcja montazu

1. Otworzy¢ opakowanie i wyjac¢ lampe sufitowa. Wcisna¢ przetacznik blokady do $rodka i zdja¢ podstawe.

2. Montaz podstawy

Metoda A:

Uzy¢ wiertarki udarowej z wierttem o $rednicy 6 mm,
aby wywierci¢ dwa otwory montazowe o gtebokosci

> 25 mm (jak pokazano na nastepujacym rysunku).
Wiozy¢ kotek rozporowy do otworu montazowego,

a nastepnie przetozy¢ przewdd zasilajacy przez otwér
na przewdd. Uzy¢ srub samogwintujacych, aby
zamocowac podstawe do sufitu, a nastepnie sprawdzic,
czy podstawa jest zamocowana prawidtowo. (Zalecane)

A * Aby unikna¢ wszelkich zagrozer, montaz lub
czynnosci konserwacyjne lampy nalezy zleci¢
elektrykowi.

A * Przed przystapieniem do montazu nalezy
odfaczyc zasilanie, aby zapobiec porazeniu
pradem. Montaz nalezy wykona¢ doktadnie
wedtug instrukcji. Nieprawidfowy montaz
moze spowodowac wypadki, takie jak upadek,
pozar i porazenie pradem.

Metoda B:

Sprawdzi¢, czy dwa punkty montazowe lampy

sq nieuszkodzone. Potem przetozy¢ przewdd
zasilajacy przez otwor na przewod. Uzy¢ Srub
metrycznych, aby zamocowa¢ podstawe lampy
do sufitu, a nastepnie sprawdzi¢, czy podstawa jest
zamocowana prawidtowo.
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3. Zaciski przewoddw umozliwiaja mocowanie przewoddw o przekroju w zakresie 1,5-2,5 mm? Odstoni¢ przewdd na
odcinku 11-13 mm i podtaczy¢ przewody neutralny, fazowy i ochronny do lampy sufitowe).

[y B
—_—
11 ~13mm
* Przewdd zasilajgcy moze Zamocowac przewody neutralny, fazowy Poprowadzi¢ przewdd zasilajacy, jak
by¢ wykonany z drutu lub i ochronny odpowiednio w zaciskach przewoddéw  pokazano na rysunku, a nastepnie
linki. oznaczonych literami N i L oraz symbolem sprawdzi¢, czy przewody sa
uziemienia. (Odtaczajac przewody zasilajace, nalezy — podigczone prawidtowo.
nacisna¢ czerwony przycisk na zacisku, a dopiero M . ,
. J . Produkt nalezy podtaczyc
: 4 A\
potem wyciagnac przewdd) do przewodu ochronnego.
4.Trzymac obie strony obudowy lampy dwiema rekami. 5. Po zakonczeniu montazu obréci¢ obudowe lampy
(Zachowac ostroznos¢, aby nie nacisna¢ powierzchni w lewo i w prawo oraz pociggnac ja w gére i w dot, aby
z diodami). upewnic sie, ze przefacznik blokady jest zamkniety.

Wyréwnac obudowe lampy z zamocowang podstawa,
a nastepnie delikatnie docisna¢ po obu stronach
jednoczesnie. Po zatrzasnieciu obudowy lampy montaz
jest zakoriczony.

JAN VAN
S —
Obréci¢ wlewo  Pociagna¢ w gore  Obréci¢ w lewo
i w prawo i w dot i w prawo

* Po zakonczeniu montazu zawsze sprawdzac
jego poprawnos¢. Niewtasciwy montaz moze

spowodowac upadek produktu.
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Nawigzywanie potaczenia z aplikacjg Yeelight
Produktem mozna sterowac za pomocg aplikacji Yeelight. UmoZzliwia ona tez wspotdziatanie produktu z innymi
produktami Yeelight.
Pobieranie aplikacji

<
W sklepie z aplikacjami wyszukac,Yeelight” lub zeskanowac kod QR po prawej stronie, E 1
aby pobra¢ aplikacje i ja zainstalowac.

Dodawanie urzadzenia
Przej$¢ na strone gtéwng aplikacji Yeelight i w prawym gérnym rogu klikng¢
przycisk,+" aby dodac¢ urzadzenie.
Przeprowadzi¢ konfiguracje zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.
Po pomyslnym dodaniu urzadzenia bedzie ono widoczne na liscie urzadzen.

Uwaga: Procedura moze sie rézni¢ od opisanej w tej instrukcji ze wzgledu na aktualizacje aplikacji. Postepowac zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.

Produktem mozna tez sterowac za pomoca aplikacji MUIA, Google Home i Amazon Alexa. Aplikacje te mozna pobrac
ze sklepu z aplikacjami. Po ich zainstalowaniu urzadzenie konfiguruje sie zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi

w aplikacji. Po zakoriczeniu konfigurowania mozna uzywac aplikacji do sterowania lampa.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Uzyj wytacznika sciennego, aby wigczy¢ i wytaczyc lampe sufitowa kolejno siedem razy (wytacz lampe sufitowa i
odczekaj dwie sekundy, a nastepnie wigcz jg i odczekaj dwie sekundy — to jeden cykl). Lampa sufitowa zacznie migac i
automatycznie zrestartuje sie po pieciu sekundach — ustawienia fabryczne zostana przywrécone.

Uwaga: uzywajac lampy sufitowej w nowym srodowisku sieciowym, nalezy przywréci¢ ustawienia fabryczne i potaczyc
sie z siecig ponownie.

Nawigzywanie potgczenia z pilotem zdalnego sterowania
i sterowanie za jego pomocg
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Upewnic sie, ze pilot zdalnego sterowania i lampa sufitowa sa w tym samym pomieszczeniu. Wiaczy¢ lampe i wykonac
nastepujace czynnosci w ciggu 60 sekund. Réwnoczesnie nacisnac przyciski,OFF"i,M"na pilocie zdalnego sterowania

i niezwfocznie je zwolni¢. Wskaznik na pilocie zdalnego sterowania zacznie migac, oznajmiajac nawiazywanie
potaczenia. Potaczenie zostanie nawiazane pomysinie, gdy wskaznik przestanie migac.

Nacisnac, aby wiaczy¢ swiatto gtéwne. Nacisna¢, aby wyregulowac temperature barwowa $wiatta gtéwnego.
Przytrzymac, aby wiaczy¢ swiatto Przytrzymac, aby wyregulowac kolor swiatta nastrojowego.

nastrojowe.

Nacisnac, alc/)y wylaczy¢ SVV‘fi?”C" gtdwne. Nacisna¢, aby przetaczy¢ miedzy trybem dziennym i nocnym.
Przytr;ymac, aby wytaczy¢ dwiatto Przytrzymac¢, aby wiaczy¢/wytaczy¢ automatyczng zmiane koloru
nastrojowe. Swiatta nastrojowego.

Nacisnac, aby zwiekszyc jasno$¢ Swiatta gtownego.
Przytrzymac, aby zwiekszyc jasnos¢ Swiatta nastrojowego.

"Nacisna¢, aby zmniejszy¢ jasno$¢ $wiatta gtéwnego.
Przytrzymac, aby zmniejszy¢ jasnos¢ swiatta nastrojowego!"

Cechy produktu

@
=)

Kolorowe $wiatto Regulacja temperatury Regulacja jasnosci

; R L ki
nastrojowe barwowej swiatta ampka nocna

Interakcja z urzadzeniami Uaktualnienie oprogramowania
inteligentnymi uktadowego

8
&)

Wysoki wspétczynnik

oddawania barw Szybka konfiguracja
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Dane techniczne

Model: YLXDO13-B (Wersja 450C)

YLXD013-C (Wersja 550C)

Wspotczynnik mocy: 0,9

Temperatura eksploatacji: 25°C

Wilgotnos¢ robocza: 0-85% HR

Temperatura barwowa: 2700-6500 K

Napiecie wejsciowe: 100-240 V~ 50/60 Hz Maks. 0,23 A

Moc znamionowa: 50 W (81 x 1 W/modut LED + 60 x 0,2W/modut LED) (Wersja 450C)

50 W (84 x 1 W/modut LED + 60 x 0,2W/modut LED) (Wersja 550C)

Zgodnos¢ z systemem: Android 4.4 1i0S 9.0 lub nowszy

tacznoé¢ bezprzewodowa: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz, Bluetooth 4.2 BLE
Czestotliwos¢ robocza: 2412-2472 MHz (Wi-Fi)  2402-2480 MHz (BT)
Maksymalna moc wyjsciowa: 17,21 dBm (Wi-Fi) 5,08 dBm (BT-LE)

Przestrogi

Przed przystgpieniem do uzytkowania upewnij sie, ze napiecie odpowiada napieciu roboczemu lampy sufitowej.
Niewtasciwe napiecie moze uszkodzi¢ lampe sufitowa i stwarza zagrozenie.

Nie wymieniaj samodzielnie zrodta $wiatta. Zrodio $wiatta moze wymieni¢ wytgcznie producent, przedstawiciel
serwisu posprzedazowego lub wykwalifikowany elektryk.

Podczas pracy lampa sufitowa wytwarza ciepto. Zapewnij odpowiednig wentylacje w celu rozproszenia ciepta.
Lampa sufitowa mozna sterowac za pomocg aplikacji lub pilota (niezawarty w zestawie, sprzedawany oddzielnie).
Wytaczenie lampy sufitowej za pomocg pilota lub aplikacji nie spowoduje odciecia pradu, dlatego tez nie dotykaj
jej, nie wymieniaj ani nie demontuj. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym, urazu,
a nawet zgonu.

Montaz lampy moze wykonac wytacznie wykwalifikowany elektryk, a okablowanie powinno spetnia¢ normy
elektryczne IEEE lub narodowe.

Lampe sufitowa nalezy zamontowac w stabilnym miejscu, aby zapobiec upadkom lub oderwaniu.

+ W normalnych warunkach uzytkowania to urzadzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci 20 cm od anteny i ciata

uzytkownika.
GV\/y%aczm'e do uzytku wewnatrz pomieszczen.



C € Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Qingdao Yeelink Information Technology Co,, Ltd., o$wiadcza,ze urzadzenie radiowe typu YLXDO13-B/
YLXD013-C jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

E Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy
== WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem s3 uznane za odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE
zgodnie z Dyrektywg 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi
odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz srodowiska naturalnego nalezy

przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne.
Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania
na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji mozna uzyskac¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.



Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd

Adres: 10F-B4, Building B, International Innovation Park, 1 KeYuanWeiYi Road,
Laoshan, Qingdao, Shandong Province, People's Republic of China

Produkt: Yeelight Arwen Ceiling Light 550C, Yeelight Arwen Ceiling Light 450C
Model: YLXDO013-B, YLXD013-C

Czestotliwosc¢ radiowa: 2412-2472 MHz (Wi-Fi) 2402-2480 MHz (BT)

Maks. moc czestotliwosci radiowej: 17,21 dBm (Wi-Fi) 5,08 dBm (BT-LE)

Wyrob jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i
uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowe;:
https://files.innpro.pl/Yeelight



Srodki ostroznosci

1. Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzgdzenia sg czyste.

2. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
3. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzgdzenie od Zrédta
zasilania.

4. Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

5. taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materia-
téw fatwopalnych, zachowaj wolng przestrzert min. 1m od innych obiektéw.

6. Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

7. Nigdy nie uzywaij zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu
producenta.

8. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa, ktére sg trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzaé¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.





